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FEATURES

- XHP Cree White LED - Up to 3000 Lumens

- Compact Size with Ultra Bright Light

- Ideal for Military, Police Force, Navigation,
Rescue, Hunting & Outdoor Missions

- Intelligent Thermal Control to Avoid Overheating

- 5-Mode Electronic Front Switch: LOW, MED,
HIGH, TURBO & 8Hz FLASHING

- Direct Plug to Recharge by DC12V Adaptor

- LED Indicator shows Battery Capacity &
Charging Status

- Circuit Protection prevents Battery from
Over-charging or Over-discharging

- Replaceable Rechargeable Battery as Backup
Power

- Rock-solid Protection
- 1m Drop-proof
- IP§7 Dust Proof & Waterproof

OPERATION'

LOW > MED > HIGH > TURBO > OFF

[Long press 1.5sec for 8Hz FLASHING]

[Press OFF if stays at any mode over 5 seconds]

"Never look into the Light or point it on other
people as it may cause permanent injury to
human eyes.

Never leave this flashlight ON unattended as it
may generate extreme heat and cause fire.
Always loosen the end-cap 2 tums to prevent
accidental activation before storage &
transportation.

BATTERY TYPE
1% 3.7V 5000mAh Li-ion Rechargeable Battery”
(Included]

CIFICATIONS

"To keep rechargeable battery alive, distributors
should recharge the product every 6 months
after production.

Users should recharge the product every 3
months if it is not being used for a long time.
The rechargeable battery will reach full
performance only after a few complete charging
& discharging cycles.

CHARGING INFO

6hrs Charging Time [DC12V 2A Input]

Red LED ON - Charging

Green LED ON - Fully Charged

Red & Green LED FLASHING - Charging Error
[Auto OFF when handheld is being charged]
[Ensure the battery is installed properly.]
[Ensure the USB cable is plugged in properly]

BATTERY CYCLE

500 cycles (Reserves ~60% Capacity after 500
cycles)

BATTERY POWER INDICATOR
Shows Battery Power after Handheld is being
Turned ON.

Green LED ON - High Power

Red LED ON - Medium Power

Red LED FLASHING - Low Power

BULB TYP!
1x XHP Cree White LED

ACCESSORIES
DC12V 1A Adaptor (Included]
Carrying Strap [Included]

SIZE
058mm x 174mm

WEIGHT
460g [With Battery]

BULB REPLACEMENT

LED never needs to be replaced.

IWARNING

- Recharge the battery every 3 months if it is not
being used for a long time, or recharge it after
used.

- The battery will reach full performance only
after a few complete charging & discharging
cycles.

- DO NOT Leave the battery charging status (with
power connected) continuously for more than
five days, as this may cause a reduction in
battery efficacy.

- Handheld turns off automatically when it is in
charging status (with power connected)

- In preparation for unexpected battery shutoff,
we recommend you to carry a spare charged
battery.

- Charge before use, although the battery is
delivered in a charged state.

- Itis advisable to use the unit from time to time
in order to maintain the unit in good condition

- Do not dispose of the unit into fire or dismantle
it under any condition

- Reverse charging is not acceptable.

- Do not short circuit the battery. Permanent
damage to the battery may result.

- Never insert any foreign metallic objects into
the charge jack of the handheld.

- Never leave the unit in extremely high
temperatures while charging

- Use battery in extreme condition may affect the
service life, such as extreme temperature, deep
cycle, and extreme overcharged or over
discharged.

- Battery should be stored in a cool and dry place.

- Be sure to use manufacturer’s replacement
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Please read this manual carefully before using t
it contains important operating information.

ITALIANO SPECIFICHE

CARATTERISTICHE

- LED XHP bianco fino a 3000 Lumens

- Misura compatta con luce ultra brillante

- Ideale per militari, forze di polizia, navigazione,
operazioni i salvataggio, cacia e attivita di
tempio libero

- Controllo termico intelligente per evitare il
surriscaldamento

- Pulsante elettronico frontale con 5 modalita:
bassa, media, alta turbo e 8hz lampeggainte

- Carica diretta con adattattore DC12V

- L'indicatore LED indica a capacita della batteria
e o stato della carica

- La protezione del circuito preserva la batteria
dalla sopra o sotto carica

- Batteria ricaricabile sostituibile per avere
energia di scorta

- Protezione ultra solida
- Prova di caduta Imt
- Resistente alla polvere e all'acqua IP67

FUNZIONIMENTO'

Bassa > Media > Alta > Turbo > 0ff

[Premere per 1,5 sec. per il lampeggiante 8hz]
[Premere off se si rimane in qualsiasi modalita
oltre 5 secondi]

"Non guardare mai la luce o puntarla su altre
persone poiché potrebbe causare lesioni
permanenti agli occhi umani

Non lasciare mai accesa questa torcia perché
potrebbe generare calore estremo e causare un
incendio

Allentare sempre i 2 giri del tappo terminale per
prevenire 'attivazione accidentale prima di
riporli e trasportarli

TIPO DI BATTERIA

1x 3,7V 5000mAh Li-ion batteria® ricaricabile
[Inclusa]

*Per mantenere una buona efficienza della
batteria e consigliabile per il distributore
ricaricare il prodotto ogni 6 mesi dalla
produzione. E consigliabile per L'utilizzatore
ricaricare a batteria ogni 3 mesi se non usata
per lungo tempo. La batteria raggiungera la
piena efficienza solo dopo alcuni cicli completi
di carica e discarica.

INFORMAZIONI DI CARICA

Tempo di ricarica 6 hrs [DC12V 2A Adattatore]
LED rosso ON - in carica

LED verde ON - carica completata

LED rosso e verde lampeggiante - errore di carica
[Automaticamente off quando e tenuta in stato di
carical

[Assicurarsi che a batteria sia installata
correttamente.]

[Assicurarsi che il cavo USB sia inserito
correttamente.]

CICLI VITALI DELLA BATTERIA
500 cicli (Mantiene il 60% della capacita dopo
500 cicti)

INDICATORE DI CARICA DELLA
BATTERIA

Indica la capacita di carica della batteria
quando in posizione ON

LED verde ON - Capacita Alta

LED rosso ON - Capacita Media

LED rosso lampeggiante - Capacita Bassa
TIPO DI LED

1LED XHP Cree bianco

ACCESSORI

Adattatore DC12V 1A [Incluso]

Cinghia di trasporto [Incluso]
DIMENSIONE

058mm x 174mm

PESO
460gr [Con Batteria]

SOSTITUZIONE LAMPADA

ILLED non necessita di sostituzione

AVVERTENZE .

- Ricaricare a batteria ogni 3 mesi s non usata
per lungo tempo o ricaricarla dopo l'uso

- La batteria raggiungera una piena performance
solo dopo alcuni cicli di caricoae scarica

- Non lasciare la batteria nello stato di carico
collegata alla rete continuativamente per piu di
5 giorni poiche questo potrebbe causare una
riduzione dell'efficienza della batteria

- La torcia i posiziona nello stato off
automaticamente durante la carica con
connessione alla rete

- Per prevenire un inaspettato mancato
funzionamento della batteria, vi raccomandiamo
di portare con voi una batteria di rispetto

- Caricare la batteria prima delluso anche se la
batteria e consegnata in uno stato di carica

- E consigliabile utilizzare a torcia di tanto in
tanto per mantenere a stessa in buone
condizioni

- Non gettare la batteria nel fuoco o tentare di
aprirla in qualsiasi condizione

- La carica inversa non e ammessa

- Non mandare la batteria in corto circuito in
quanto questo potrebbe provocare danni alla
batteria

- Non inserire oggetti metallici estrane inel punto
di carica della torcia

- Non lasciare mai la batteria esposta ad alte
temperature durante la carica

- Luso della batteria in condizioni estreme puo
pregiudicare la vita della stessa, come
temperature estreme, cicli prolungati di carica o
scarica

- £ consigliabile riporre la batteria in un uogo
fresco e asciutto

- Assicurarsi di utilizzare parti di ricambio
originali
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* Flashing mode specifications cannot be measured by ANSI FLT Standard.
* Flashing mode runtime is based on measurement of battery capacity change only.

BATTERY REPLACEMENT DIAGRAM

1. Unscrew end caB and remove it from the unit.

2. Insert a 3.7V 50
3. Replace end cap back on.

OmAh Li-ion rechargeable battery.

End Cap

OPEN

1x3.7V'5000mAh Li-ion Rechargeable Battery
Remark: Use Manufacturer's Replacement Battery (Part no. RBO140)

HOW TO RECHARGE

When the handheld becomes noticeably dim, switch off the unit and recharge the

battery as soon as possible.
1 x 3.7V 5000mAh Li-ion Rechargeable Battery

Battery Type

~ 7 [Besure to use manufacturer's replacement battery, part no RB0140)
Charging Time ~ 6hrs [DC12V 2A Input]

1. Open the charge jack cover. )
2. Connect the lead from the adaptor to the charge jack of handheld.
3. Connect the adaptor to an appropriate power source.

4. The Red LED indicator will lqht up to indicate chargingh
The Green LED indicator will

ight up when the battery

b. Close the charge jack cover.

has started.
as been fully charged.

Battery Power Indicator
Charging Status Indicator

Charge Jack Cover

Adaptor

S )

FRANGCAIS SPECIFICATIONS

CARACTERISTIQUES

- LED Cree XHP blanc - Jusqu'a 3.000 lumens

- Taille compacte, lumigre trés claire

- Idéale pour U'armée, les forces de police, la
navigation, les services de secours, la chasse et
les missions en extérieur

- Contréle thermique intelligent pour éviter toute
surchauffe

- Interrupteur frontal électronique, 5 modes:
LOW, MED, HIGH, TURBO et CLIGNOTEMENT 8Hz

- Prise de recharge directe par adaptateur 12V DC

- Indicateur LED pour e niveau de la pile et de la
charge

- Protection du circuit pour éviter (a surcharge ou
la décharge excessive

- Batterie rechargeable remplacable comme
alimentation de secours

- Protection ultra-résistante
- Résiste a une chute d'T métre
- Résiste a la poussiére et a l'eau (IP67)

FONCTIONNEMENT'

LOW > MED > HIGH > TURBO > OFF

[Pve]sswon longue 1,5 sec pour CLIGNOTEMENT
BHz]

[Appuyez sur OFF si mode enclenché pendant
plus de 5 secondes]

Ne regardez jamais directement la lampe
torche et ne a braquez jamais vers d'autres
personnes, cela peut causer des dommages
oculaires irréversibles.

Ne laissez jamais e mode clignotant activé sans
surveillance, car celui-ci peut produire une
chaleur extréme et déclencher un incendie
Desserrez toujours U'embout de 2 tours pour
éviter toute activation accidentelle durant le
stockage et le transport.

TYPE DE BATTERIE

Batterie’ rechargeable 3,7V 5000mAh Li-ion
[Fournie]

*Pour que la batterie rechargeable reste
opérationnelle, les distributeurs doivent
recharger le produit tous les 6 mois aprés
production.

Les utilisateurs doivent recharger le produit
tous les 3 mois 'il n'est pas utilisé pendant
une longue période

La batterie rechargeable sera au maximum de
ses performances aprés quelques cycles de
charge et décharge complets.

INFOS RELATIVES AU CHARGEMENT
Temps de charge de 6 heures [DC12V 2A]
Diode rouge ON - en charge

Diode verte ON - chargé

Diode clignotante rouge et verte - erreur de
chargement

[Extinction automatique lorsque la lampe torche
est en charge]

[Assurez-vous que (a batterie est installée
correctement.]

[Assurez-vous que le cable USB est branché
correctement ]

CYCLES DE LA BATTERIE

500 cycles (réserve ~60 % de capacité aprés
500 cycles) i

INDICATION DE L’ETAT DE LA
BATTERIE

Indique Uétat de la batterie lorsque la lampe
torche est allumée

Diode verte ON - grande autonomie

Diode rouge ON - autonomie moyenne

Diode rouge clignotante - faible autonomie
TYPE D'AMPOULE

1xLED Cree XHP blanc

ACCESSOIRES

Adaptateur DC 12V 1A [Fourni]

Sangle de transport [Fournie]

TAILLE

058mm x 174mm

POIDS

460g [Avec Batterie]

REMPLACEMENT DE L'AMPOULE

LED n'a jamais besoin d'gtre remplacé.

VATTENTION

- Rechargez la lampe torche tous les 3 mois si
elle n'est pas utilisée pendant une longue
période, ou rechargez-la apres utilisation.

- La batterie rechargeable sera au maximum de
ses performances aprés quelques cycles de
charge et décharge complets.

- Ne laissez pas a batterie en charge continue
pendant plus de  jours, car cela peut nuire a
son efficacité

- La lampe torche s éteint automatiquement
lorsqu'elle est en charge (lorsqu'elle est
branchée).

- Pour éviter toute extinction inattendue, nous
vous recommandons d'emporter une batterie de
rechange chargée

- Chargez-la avant utilisation, bien que la batterie
soit fournie chargée.

- ILest recommandé d'utiliser Uappareil de temps
3 autre pour le maintenir en bon état.

- Ne pas jeter Uappareil dans le feu et ne le
démonter en aucun cas.

- La charge inverse n'est pas autorisée.

- Ne pas court-circuiter la batterie. Cela peut
('endommager de maniére permanente.

- Ne jamais insérer d'objets métalliques dans le
port de charge de la lampe torche.

- Ne pas soumettre appareil a des températures
extrémes pendant le chargement.

- L'utilisation de batteries dans des conditions
extrémes peut affecter leur durée de vie
(températures extrémes, cycle profond,
surcharge ou décharge excessives).

- Les batteries doivent étre stockées dans un
endroit propre et sec.

- Utiliser des pieces de rechange d'origine.

DEUTSCHE SPEZIFIKATIONEN

EIGENSCHAFTEN

- XHP Cree weiBe LED - bis zu 3000 Lumen
Lichtleistung

- Kompakte Abmessungen mit ultra-hellem Licht

- Ideal geeignet fiir Militar-, Polizei-,
Navigations-, Rettungs-, Jagd- und Outdoor-
Anwendungen

- Intelligente Temperaturregelung zur Vermeidung
von Uberhitzung

- Elektronischer 5-fach Modus Schalter: NIEDRIG,
MEDIUM, HOCH, TURBO & 8Hz Blinklicht

- Direkt-AnschluB zur Aufladung mit DC 12V
Adapter

- LED-Anzeige gibt Auskunft iiber
Batteriekapazitit und Ladestatus

- Schutz-Schaltkreis zur von

“Tur Erhaltung der Akku-Kapazitat, sollten
Handler das Produkt alle 6 Monate nach der
Produktion aufladen.

Benutzer sollten das Produkt mindestens alle 3
Monate aufladen, wenn es fiir langere Zeit nicht
verwendet wird

Der Akku erreicht seine volle Leistungsfahigkeit
erst nach einigen durchgefiihrten kompletten
Lade- & Entlade- Vorgangen.
BATTERIE-STATUSANZEIGE

6 Stunden Ladezeit [DC12V 2A Eingang]

Rote LED leuchtet - Akku ladt

Griine LED leuchtet - Akku voll geladen

Rote & Griine LED blinken - Fehler beim
Aufladen

[Automatische wenn d+A34ie

Batterie -Uberladung oder Tief-Entladung
- Austauschbarer Akku als

Backup-Stromversorgung
- Grundsolider Schutz

- 1m sto - und fallfest

- Staub - und wasserdicht nach IP67
BETRIEB'
NIEDRIG > MEDIUM > HOCH > TURBO > AUS
[Driicken fiir 1.5 sekunden fiir 8Hz Blinklicht]
[Driicken Sie AUS, wenn Sie langer als 5
Sekunden in einem beliebigen Modus bleiben]
Schauen Sie niemals direkt in das Licht oder
richten Sie es auf andere Personen, da dies zu
bleibenden Verletzungen der menschlichen
Augen fiihren kann.
Lassen Sie diese Taschenlampe niemals
unbeaufsichtigt, da sie extreme Hitze erzeugen
und Feuer verursachen kann.
Losen Sie die Endkappe stets um 2
Umdrehungen, um eine versehentliche
Aktivierung bei Lagerung oder Transport zu
verhindern
BATTERIETYP
1% 3.7V 5000mAh Li-ion wiederaufladbare
Batterie? [Enthalten]

Taschenlampe geladen wird

[Stellen Sie sicher das die Batterie richtig
eingelegt ist.]

[Stellen Sie sicher das das USB-Kabel
ordnungsgemaB eingesteckt ist.]
BATTERY LEBENSDAUER

500 Zyklen (mindestens ~ 80% Kapazitat nach
500 Zyklen)
BATTERIESTANDSANZEIGE

Zeigt den Batterie-Status nach dem Einschalten
Griine LED AN - Hohe Rest-Leistung

Rote LED AN - Mittlere Rest-Leistung

Rote LED Blinkt - Geringe Rest-Leistung
LEUCHTMITTEL

1 x weifle LED XHP Cree

ZUBEHOR

DC12V 1A Lade-Adapter [Enthalten]
Trage-Riemen [Enthalten]

GroBe

058mm x 174mm

GEWICHT

460g [Inclusive Akku]

AUSTAUSCH DER LEUCHTMITTEL
Die LED hat eine nahezu unbegrenzte
Lebensdauer.

IACHTUNG

- Laden Sie den Akku alle 3 Monate auf, wenn er
(angere Zeit nicht benutzt wird, oder laden Sie
ihn nach Gebrauch wieder auf.

- Der Akku erreicht erst nach einigen
vollstandigen Lade- und Entladezyklen die volle
Leistung.

- Lassen Sie die Batterie NICHT Langer als fiinf
Tage ununterbrochen am Ladeadapter (bei
angeschlossenem Strom), da dies zu einer
Verringerung der Batterieleistung filhren kann.

- Die Taschenlampe schaltet sich automatisch
aus, wenn sie sich im Ladestatus befindet (mit
angeschlossener Stromversorgung)

- Lur Vorbereitung einer unerwarteten
Batterieabschaltung empfehlen wir Ihnen, eine
Ersatzbatterie dabei zu haben.

- Die Batterie wird in einem vorgeladenen Zustand
qeliefert. Trotzdem empfehlen wir Ihnen die
Batterie vor dem ersten Gebrauch aufzuladen

- Es empfiehlt sich, das Gerat von Zeit zu Zeit zu
verwenden, um die Leistung zu erhalten.

- Demontieren Sie das Gerat unter keinen
Umstanden. Werfen Sie das Gerat nicht in
offenes Feuer.

- Umkehr-Ladung ist nicht akzeptabel.

- Schliefen Sie die Batterie nicht kurz. Es kann zu
dauerhaften Schéden an der Batterie kommen.

- Stecken Sie niemals fremde metallische
Gegenstande in die Ladebuchse der
Taschenlampe.

- Setzen Sie das Gerat niemals wahrend des
Ladevorgangs extrem hohen Temperaturen aus.

- Die Verwendung eines Akkus unter extremen
Bedingungen kann die Lebensdauer
beeintrachtigen, z. B. extreme Temperaturen,
extrem iiberladene oder iibermaBig entladene
Akkus.

- Die Batterie sollte an einem kiihlen und
trockenen Ort aufbewahrt werden.

- Verwenden Sie ausschlieBlich
Original-Ersatzteile des Herstellers.

ESPANOL ESPECIFICACIONES

CARACTERISTICAS

- LED blanco Cree XHP-hasta 3000 Lumens

- Tamafio compacto con luz de ultra brillo
Ideal para uso militar, fuerzas policiales,
navegacion, rescate, caza y misiones en el
exterior

- Control termal inteligente para evitar
sobrecarga

- Botdn frontal con 5 modos de iluminacidn: Baja
intensidad, Media intensidad, Alta intensidad,
Turbo y Parpade 8Hz

- Recarga directa mediante el adaptador DC12V

- Indicador LED que muestra la capacidad y el
estado de carga de la bateria

- Proteccion el circuito que evita sobrecarga y
exceso de descarga

- Bateria recargable y remplazable de repuesto

- Carcasa protectora
- Resistente a caidas desde 1m
- Antipolvo e impermeable [P67

FUNCIONAMIENTO'

Baja intensidad > Media intensidad > Alta
intensidad > Turbo > Apagado

[Mantenga pulsado durante 1,5 seg para activar
modo parpadeo 8Hz)

[Pulse apagado si se encuentra en cualquier
modo mas de 5 segundos]

"Nunca mire a la luz ni la apunte a otras
personas, ya que puede causar lesiones
permanentes a los ojos humanos.

Nunca deje esta linterna encendida sin
supervision ya que puede generar calor extremo
y provocar un incendio.

Afloje siempre La tapa del extremo 2 vueltas
para evitar la activacion accidental antes del
almacenamiento y transporte.

TIPO DE BATERIA

1% 3,7V 5000mAh Li-on bateria’recargable
[Incluida]

*Para mantener las pilas recargables, el
distribuidor debe cargar el producto a los 6
meses de su produccidn. Los usuarios deberian
recargar el producto cada 3 meses, i no se usa
durante un largo periodo de tiempo. La baterfa
recargable alcanzard el rendimiento completo
s6lo después de unos ciclos completos de carga

y descarga .

INFORMACION DE CARGA

Tiempo de carga: 6h [DC12V 2A Input]
Indicador LED rojo encendido - Cargando
Indicador LED verde encendido - Carga
completada

LED rojo y verde parpadeando - Error de carga
[Apagado automatico mientras se carga)
[Asegurese que la bateria ha sido instalada
correctamente.]

[Asegiirese que el cable USB se ha insertado
correctamente. ,

CICLO DE LA BATERIA

500 ciclos (Conserva aprox. 60% de su
capacidad después de los 500 ciclos)
INDICADOR DE POTENCIA DE LA
BATERIA

Indicador de bateria cuando la se enciende la
linterna

LED verde encendido - Alta Intensidad

LED rojo encendido - Media Potencia

LED rojo parpadeando - Baja Potencia
TIPO DE BOMBILLA

1% LED blanco Cree XHP
ACCESSORIOS

Adapatador DC12V 1A [Incluido]

Cinta de transporte [Incluida)
DIMENSIONES

058mm x 174mm

PESO
460g [Con Bateria]
CAMBIO DE LA BOMBILLA

La luz LED no necesita ser sustituida

ATENCION!

- Recarque [a bateria cada 3 meses si no se usa
por un periodo largo de tiempo, o recarguela
después de usar

- La bateria alcanzaré su pleno rendimiento so
después de varios ciclos completos de carga y
descarga

- No deje la baterfa cargando continuamente
durante mds de b dias. Esto puede reducir la
eficacia de la bateria

- La linterna se apagard autométicamente
mientras se carga

- Se aconseja llevar una bateria de recambio, por
si ocurriesen fallos de funcionamiento
inesperados.

- Cargue antes de usar, aunque (a cuando se
entregue tenga parte de carga

- Es recomendable usar la unidad de vez en
cuando para mantenerla en buenas condiciones

- No deje la unidad en el fuego ni la desarme bajo
ningun concepto

- Imposible de descargar autométicamente

- No acorte el circuito de la bateria. Puede
resultar dafiado permanentemente.

- No inserte nunca objetos metalicos por el
puerto de carga

- No deje (a unidad expuesta a extremadamente
altas temperaturas durante su carga.

- ELuso de la batera en condiciones extremas
puede afectar su vida util (temperaturas
extremas, largos ciclos y extremas sobrecargas
y descargas)

- La bateria debe ser almacenada en lugares
secos y frescos

- Asegurese de usar recambios del fabricante

PORTUGUES ESPECIFICAGOES

CARACTERISTICAS

- LED blanco Cree XHP-hasta 3000 Lumens

- Tamanho compacto com luz ultra britho

- Perfeito para uso militar, forcas policiais,
navegacao, resgate, caca e actividades no
exterior

- Controle térmico inteligente para evitar o
sobreaquecimiento.

- Botdo frontal 5 modos de iluminacdo: Baixa
intensidade, intensidade média, elevada
intensidade, turbo e piscada 8Hz

- Carga directa por adaptador DC12V

- Oiindicador LED indica a carga da bateria e sua
capacidade

- A proteccao do circuito protege a bateria de
sobre-cargas e sobre-descargas

- Bateria recarregdvel adicional

- Protector sdlido e eficaz
- Resistente a quedas até 1m
- A prova & agua e prova de poeira P67

FUNCIONAMENTO'

LOW > MED > HIGH > TURBO > OFF
[Pugsacan prolongada 1,5 sec para PISCADA
BHz

[Prima OFF se permanece em qualquer modo
mais de 5 sg.

"Nunca olhe para a luz ou aponte para outras
pessoas, pois isso pode causar danos
permanentes aos olhos humanos.

Nunca deixe a lanterna acesa sem vigilancia,
pois pode gerar calor extremo e causar incéndio
Sempre solte a tampa 2 voltas para evitar a
ativagao acidental antes de armazenamento e
transporte.

TIPO DE BATERIA
1 x bateria’ recarregable 3.7V 5000mAh Li-ion
[Incluida]

"Para manter a bateria recarregavel em bom
estado, os distribuidores devem recarregar o
produto a cada 6 meses apds a produgao. 0s
usudrios devem recarregar o produto a cada 3
meses se nao estiver sendo usado por um longo
periodo de tempo. A bateria recarregavel
atingird o desempenho total somente apds
alguns ciclos completos de carregamento e
descarga

INFORMACAO DE CARGA

6H de tempo de carga [Input DC12V 2A]
LED vermelho ON - Carregando

LED verde ON - Carga total

LED vermelho e verde PISCANDO - Erro de
carregamento

[Desliga-se automaticamente quando
carregando!

[Verifique se a bateria foi instalada
corretamente.]

Verifique se o cabo USB foi inserido
corretamente.]

CICLOS DE BATERIA

500 ciclos (reserva de 60% depois de 500 ciclos)
INDICADOR DE BATERIA

0 indicador da bateria mostra a capacidade de
carga quando se acende

LED verde ON - Nivel alto

LED vermetho ON - Nivel médio

LED vermelho PISCANDO - Nivel baixo
TIPO DE LAMPADA

1% LED branco Cree XHP
ACESSORIOS

Adaptador DC12V 1A [Incluido]

Correia de transporte [Incluida]
DIMENSOES

058mm x 174mm

PESO

460g [Com Bateria]

REPOSICAO DE LAMPADA
LED nunca precisa de ser substituido

IATENCAO

- Carregue a bateria de 3 em 3 meses se nao for
utilizada por longos periodos de tempo o depois
do uso.

- A bateria recarregavel ird atingir o

NEDERLANDS SPECIFICATIE

KENMERKEN

- XHP Cree White LED - tot 3000 lumen

- Compact formaat met haarscherp helder licht

- Ideaal voor militairen, politie, navigatie,
reddingsteams, jagen en outdoor missies

- Intelligente thermische regeling om
oververhitting te voorkomen
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total somente depois de algumos
carregamentos completos e ciclos de descarga

- Nunca deixe a bateria carregando mais de &
dias. Isto pode reduzir a eficacia da bateria

- Desliga-se automaticamente quando
carregando.

- Sera aconselhdvel llevar una bateria adicional
para evitar falhas operacionais.

- Carregue antes de usar apesar de ter sido
entregue com carga.

- E recomendével utilisar la anterna de vez em
quando para manté-la en boas condicdes.

- Nunca aproximar a unidade do fogo e nunca
desmonte em qualquer situacaao.

- Carga inversa nao ¢ aceitavel

- Nao provoque corto-circuito na bateria, pode
resultar em danos na bateria.

- Nunca insira objetos metalicos no cartucho da
bateria

- Nunca deixa a unidade em altas temperaturas
enquanto carrega

- 0 uso das baterias en condicdes extremas, tais
como temperaturas extremas, ciclos longos, e
carga ou descarga excessivas, pode afetar a
vida (il da bateria.

- As baterias deverao ser armazenadas em locais
frescos e secos

- Assequre-se que apenas usa pecas do
fabricante.

schakelaar met 5 lichtstanden:
LAAG, MEDIUM, HOOG, TURBO & 8Hz KNIPPEREN
- Directe plug om op te laden via DC12V-adapter
- LED indicator die batterijcapaciteit en
oplaadstatus laat zien
- Circuitbeveiliging tegen te snel laden of
overladen
- Vervangbare oplaadbare batterije als back-up
- Solide bescherming
- Tm drop impact
- IP67 stof- en waterdicht

BEDIENING'

LAAG > MEDIUM > HOOG > TURBO > UIT

[1.5 sec indrukken voor 8Hz KNIPPEREN]

[Druk UIT als de zaklamp langer dan 5 seconden
in een willekeurige modus blijft]

Kijk nooit in het licht en richt het niet op
andere mensen, dit kan blijvend letsels aan het
00g veroorzaken. Laat de zaklamp nooit
onbewaakt achter, deze kan namelijk extreme
hitte en brand veroorzaken. Maak de schroefdop
aan het uiteinde van de zaklamp altijd twee
slagen los om te voorkomen dat deze per
ongeluk worden geactiveerd.

BATTERIJ
1 x 3.7V 5000mAh Li-ion oplaadbare batterij’
[Inbegrepen!

"0m de oplaadbare batterij optimaal te
qebruiken, moeten distributeurs het product
elke 6 maanden na productie opladen.
Gebruikers dienen het product elke 3 maanden
op te laden als het lange tijd niet wordt
gebruikt. De oplaadbare batterij functioneert
pas volledig na enkele complete laad- en
ontlaadeycli.

OPLAADINFORMATIE

6 uur oplaadtijd [DC12V 2A Input]

Rode LED aan - aan het opladen

Groene LED aan - volledig opgeladen

Rode en groene LED knipperend -
oplaadprobleem

[Stopt automatisch wanneer de batterij vol is]
[Zorg ervoor dat de batterij correct is bevestigd.]
[Controleer of de USB kabel goed is
aangesloten ]

BATTERIJCYCLUS

500 cycli (60% capacity na 500 laadcycli)
INDICATOR BATTERIJVERMOGEN
Lodra de zaklamp aan staat s het batterijvermogen
zichtbaar

Groen LED aan - hoog vermogen

Rode LED aan - medium vermogen

Rode LED knipperend - laag vermogen

LAMP TYP
1xXHP Cree White LED

ACCESSOIRES
DC12V 1A adapter [Inbegrepen]
Draagriem [Inbegrepen]

AFMETINGEN
058mm x 174mm

GEWICHT
460g [Inc. Batterij]

LAMP VERVANGEN

De LED lamp hoeft nooit vervangen te worden.

IWAARSCHUWING

- Laad de batterij elke 3 maanden op als deze
lange tijd niet wordt gebruikt of laad de batterij
na gebruik meteen opnieuw op.

- De batterij functioneert pas volledig na enkele
volledige (aad- en ontlaadcycli.

- Laat de zaklamp nooit langer dan vijf dagen
onafgebroken aan de oplader hangen. Dit
vermindert de efficiéntie van de batterj

- De zaklamp wordt automatisch uitgeschakeld
wanneer deze aan het opladen is (aangesloten
op de voeding).

- Als voorbereiding op het onverwacht
uitschakelen van de batterij, raden wij u aan om
een extra opgeladen batterij mee te nemen

- We raden aan de batterij voor gebruik op te
laden, ook al wordt deze vol geladen aan u
geleverd.

- Het is raadzaam om het apparaat van tijd tot tijd
te gebruiken om het apparaat in goede staat te
houden.

- Werp het apparaat niet in het vuur of ontmantel
het onder geen enkele omstandigheid

- Vioorkom kortsluiting van de batterj, dit leidt tot
permanente schade aan de batterij.

- Steek geen metalen voorwerpen in de
oplaadaansluiting van de zaklamp.

- Laat het apparaat nooit tijdens het opladen in
extreem hoge temperaturen achter.

- Het gebruik van de batterij in extreme
omstandigheden kan de levensduur
beinvloeden. Denk aan extreem hoge
tempraturen, overladen of te veel ontladen.

- Bewaar de batterij op een koele, droge plaats.

- Zorg ervoor dat u altijd de vervangende
onderdelen van de fabrikant gebruikt
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